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Lebedeva Hanna. Rendering of Euphemisms in Ukrainian Translations of W. Shakespeare’s “Othello. The
Moor of Venice” (by V. Scherbanenko, P. Kulish, 1. Steshenko). The article presents an insight into Ukrainian versions of
Shakespeare’s “Othello. The Moor of Venice” translated by V. Scherbanenko, P. Kulish, I. Steshenko that were analyzed
through the prism of semiotics. Semiotics is considered as an effective tool for analyzing texts, in particular dramatic. The
relevance of semiotics for drama translation can be explained by the fact that drama as a genre combines at least two different
codes — literary and theatrical. Thus, its ability to discern shades of meanings of signs and codes in different (sometimes
unexpected) contexts gives impetus to new interpretations of conventional linguistic units, and, consequently, to the
emergence of new translations. The analysis of the tragedy revealed W. Shakespeare’s exceptional focus on the use of
ambiguous language units. Contrasts of meanings of such units are pragmatically exploited by the playwright to convey
special messages to the recipient. In semiotic terms, ambiguous language units to which the author attaches great importance
are referred to as “semiotically charged”. Thus, it was determined that semiotically charged units are actualized in the tragedy
in a form of euphemistic substitutions or euphemisms. The comparative analysis of translations of euphemistic substitutions
includes an insight into translation strategies implemented by translators (V. Scherbanenko, P. Kulish, I. Steshenko) to render
semiotically charged units in the target language.

Finally, it can be inferred from the article that while rendering euphemisms, translators resort to such strategies as
compensation, semantic development of the original euphemism in the target language, omission, substitution.
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PO3MEXKYBAHHSA ITIOHATD @PA3EOJIOTI3M TA KOJIOKALJIA
B CYHACHOMY MOBO3HABCTBI (HA MATEPIAJII KOPITYCY TEKCTIB
POMAHA IBAHUYYKA)

CrarTiO IPUCBSYCHO JOCIIKCHHIO TIOHATh ()paszeonioizm 1 Kolokayisi B CydaCHOMY MOBO3HABCTBI. HeoOXimHICTh
JmgepeHLiali 11X NOHATh 3yMOBJIEHa THUM, 110 OJIHI HAYKOBIl OTOTOXHIOIOTH 11l TEPMiHH, BBXKAIOUH iX CHHOHIMIYHUMH, a
IHIIT TBEPATH PO BiCYTHICTH LIIKOBUTOI IIGHTUYHOCTI Mi>K HUMH. MeTa PO3BiJIKM — ONIMCATH Ta MPOaHaAII3yBaTH IMiIXOI1
JI0 PO3YMIHHS TIOHATH (hpazeonocizm Ta KoAoKayis B JIHIBICTUYHHMX CTYMisX. Y TPOIECi MOCIIDKEHHS 3IHCHEHO OIS
HAayKOBHUX POOIT, MPUCBSIYEHUX TPOOJIEMi CIIOITydyBaHOCTI, (h)pa3eoiori3MiB Ta KoJloKalii. 3po0IeHO BUCHOBOK IIPO Te, L0
CIIOTY4YyBaHiCTh JIEKCHYHHX OIMHUIIb HAJIGKUTH BUBYATH Ha 0a3i kopiryciB TekcTiB (KT), ockibku Miz yac moOyIoBH TEKCTY
3HaYHy pOJb BINIrpalOTh HE TPAOUIIHO BU3HAYEHI i30JIbOBAaHI JIEKCUYHI EIEMEHTH, a PEeryjsspHO BiATBOPIOBaHI
CHHTarMaTW4Hi CTPYKTYpHU. Y PO3BIiJL MPEACTaBJICHO TPAKTYBaHHS 3raJIlaHUX BHIIE TEPMIHIB y JIHTBICTUMHHUX CIOBHHKAX,
HAayKOBUX JIOpOOKaxX BITUM3HSHMX Ta 3apYODKHMX YUEHHUX, Y3arajJbHEHO iXHI BH3HAYEHHS, IPOCTESKEHO KpUTEpii
PO3MEXYBaHHSI IMX MOHATH. [lincymMOBaHoO, O ¢paszeonoeizm — 1ie CIOTYYSHHS ABOX Ta OUIBIIE CITIB, JEKCHYHO HETIOIIbHA
i CTifika, CeMaHTHUYHO IUTICHA 1 CHHTAKCHYHO HEIMOIUTbHA, BiATBOPIOBaHA I iJiOMaTHYHA KOHCTPYKIIS, KOIOKayis — 1iE
3BHYHE ACOIlIFOBAHHS CJIOBA, SIKC IPYHTYEThCS HAa MMOBIPHOCTI TMOSIBH THX YM THX KOMOIHAIM JICKCHUHMX OIMHHIG 13
HE3HaYHMM CEMaHTHYHHM HaBaHTAKEHHSM Ha BiIMiHY Bix (paseonoriamy. Y cepi KOpITyCHOI JIIHIBICTHUKHY TiJ] KOMOKAIiO
PO3YMIIOTh SIK CIIONYYCHHS CJIB, IO TPAIUIIIOTHCS B TEKCTI YACTIllle TOPsA, HIK 32 BHIIAJKOBOIO BIPOTiIHICTIO OKPEMO.
3a3HaueHo, 1110 MOHATTS «KOJIOKAIlish) HHHI IHPOKO 3aCTOCOBYETHCS B KOPITYCHIH JITHIBICTHIN, OCKUTBKH 11l MOBHI OJIMHHIII
JIy’Ke TIOLIUPEH] B JIEKCUKO-CEMaHTHYHIM CHCTEMI 1 B)KUBAIOTHCS 32 CTPOTMMH TIPaBIIaMH KOMOIHATOPUKH. 3’COBaHO, IO
(pazeonoriaMaM BJacTHBa iIOMaTHYHICTh i MeTa(opHYHICTh, THM YacOM KOJIOKalli 3aliMaroTh MPOMDKHY JIAaHKY MK
(pazeonoriaMaMy i BUIBHUMH CJIOBOCIIONYKAMH BIATIOBIJHO A0 iXHbOI BHYTpIIIHBOI CEMaHTHYHOI CTPYKTYpH. Y
JIOCII/PKEHHI HaBeleHO TPHKIAIM IMX TOHATh HA Marepiani Koprycy TekcTiB P. [Banmuyka. 3ayBaxkeHO, IO BHBUECHHS
MOBHOI TaJiTpU MHUCHMEHHHUKA 32 JIOIIOMOTOK0 (hpa3eosyiori3MiB Ta KOJIOKAIliii aBTOpa JacTb 3MOTY ONHCATH JIEKCUYHUMA
apceHaJl, BIACTHBHU HOT0 11I0JICKTY, 110, CBOEIO YEPror0, YMOKJIMBUTE iICHTHA(IKAIIIO HOro TEKCTIB cepe]T IHIIHX.

KorouoBi ciioBa: criony4yBaHicTh, ppazeonoris, Gppa3eonori3M, KoJIOoKallis, KOPITYC TEKCTiB, KOJIOKAT, HOJI.

IlocranoBka HaykoBoOi mpodsemu Ta ii 3HaueHHsl. CTPIYKHEBUMU MOHATTAMU JOCIIKEHHS €
TEPMIHU Konokayia 1 @paszeonocizm. HeoOXigHICTh mudepeHmianii muX IOHATh y Cy4acHOMY
MOBO3HABCTBI 3YMOBJIEHA THM, IO OJHI HAYKOBIl OTOTOXHIOIOTH IIl TEPMIHM, BBAXKAIOYM iX
CHHOHIMIYHUMH, 3HAXOITYH OUTBIIE CIUIPHOTO, HDK BIIMIHHOTO MDK IIMMH MOBHUMHU 3HaKamu [7; 26];
HaTOMICTh 1HII BueHi [8; 14; 20; 23; 28; 33] cTBepKYIOTh, IO KoaoKayisimM 1 (hpazeonozizmam
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BJIACTHBI1 CMUIbHI PUCH, ajl€ HEMAa€ IMOBHOI IGHTUYHOCTI, «KOJOKaIlli 3aiiMar0Th MPOMDKHE MICIE B
CHCTEM1 MOBH MDK (Ppa3eosIoriero 1 JiekcuKooriero» [33, c. 20].

®opmyBanHs (dpazeosorii sK cdepr JTIHTBICTHYHUX TOCTIKEHb TOB’S3YIOTh 3 IMEHAMH
. bamni, B. Bunorpanosa. [6; 32].

Oxpemi 3arajgbHOTEOPETUYHI aCHEKTH KOJIOKAIM K MPOSIBY CHOIY4yBaHOCTI Oyinu 00’ €KTOM
JOCII/DKEHHST JIHIBICTIB IIe Ha movatky XXcr. 3 mosiBoro pobir J[x. dbop3a 3apokyeTbes
TEOPETUYHE JOCIKEHHS SIBULA KOJIOKALlll i Tpaaullis BUBYEHHS I[bOTO MOHATTS B PI3HUX ACIEKTaX.
Ananiz ¢$axoBoi JiTepaTypu MOKa3ye, M0 OCHOBH TEOPETUYHMX IHHOBAIlM B KOHIICMIIIi KOJOKAIlii
3akmaaeHo mparsivu J[x. Cunknepa [26]. 1. Esepr, B. JleBunpkuii, M. Ctab0c ta iH. [13; 20; 27]
3aCTOCOBYIOTh KBAHTMTATHBHI METOAM JUIl BHMBUYEHHS MAapaMETPIB CIOJIYYyBAaHOCTI, JOCITIKYIOUU
KOJIOKAIlli 3@ JOIOMOTOI0 CTAaTUCTUYHUX MOKa3HUKIB. [Ipobnemi BUIIydeHHSI KOJIOKALI 13 TEKCTOBOIO
MacuBy ¥ YCTAHOBJICHHIO KpHUTEpiiB ixHbOI ineHTH(IKanii npucBsyeHo po3Biaku T. boOKkoBoi,
M. XoxmnoBoi, B. 3axapoBa Ta 1. [8; 17; 35]. 3arikaBneHHICTh aHATI30M BHUCOKOYACTOTHHUX CTIMKHX
CHUHTarMaTW4HUX MOCIIOBHOCTEN — KOJIOKAIIM MOSICHIOEThCS 3aTpeOyBaHICTIO 1H(OpMaIlii mpo CTiHKi
CTIOJTYKH JJIs1 PO3B’SI3aHHS PI3HUX MPUKIIAIHUX 3aB/IaHb: YKIIaJaHHs CIIOBHHUKIB, T€3aypyciB, 0a3 JaHUX,
ABTOMATUYHOTO aHAJI3y TEKCTY, MAITMHHOTO MEPEKIIaay, iH(POPMAIIHHO-TIONTYKOBUX CUCTEM, 30KpemMa
moTpeOr pO3B’sS3aHHSA 3aBAaHb AaBTOMATUYHOTO aHaM3y TekcTy [8, c¢. 18]. Came 1mum 3ymMOBIIEHO
aKTYaJIbHICTh TOCI1KEHHS.

Mera crarTi — onycaTH Ta NMpoaHaIi3yBaTH MIAXOIM O PO3YMIHHS MOHSThH ¢hpazeonoizm Ta
KOJOKayisi B Cy4aCHOMY MOBO3HABCTBI. 3aBJaHHSl JOCJiIKeHHsI — JaTH poOodUi, 3aCTOCOBHI ISt
aHaJI3y 1MI0JIEKTYy, BU3HAYCHHS TEPMIHIB (hpaszeonocizm Ta KoaoKayis; MPOCTEKUTH iXHI CHUIbHI Ta
BIZIMIHHI PHCH; BU3HAYUTU OCOOJIMBOCTI IXHBOTO BXKUBAHHS; PO3IJIIHYTH TEPMIH KOJIOKAYis B aCHEKT1
KOPITYCHOT'O MiAX0/y; HABECTU MPHUKIIAAM [IUX [MOHITH Ha MaTepialli Kopiycy TekcTiB P. IBannuyka.

Metoau Ta MeTOAMKH JocaigxeHHs. 111 yac moOynoBU TEKCTY 3HAYHY POJIb BIIrparoTh HE
TPaIMLIAHO 3HAYeHl1 130JbOBaHI JIEKCHMYHI1 OJAMHUI], a PEryJspHO BIATBOPIOBAHI CHHTAarMaTH4HI
CTPYKTYpH — roTOBI1 (hpazu [26, c. 60]. [ToniOHO 10 MPOCTUX CIIIB O3HAYEHI CTPYKTYpPH 30€piraroThCsi B
Mam’ATi MOBIIIB K ILUTICHI YTBOPEHHS, 1 € BXKJIMBUM DKeperioM iH(opmarii 1 mpo MOBY, 1 Mpo
HaBKOJIMIIHIN cBiT [13, ¢. 15].

Koprmycu tekcris (KT) € HaniiinuM martepiaioM [Jisi CTATUCTUYHOTO aHaJi3y OyIb-IKHUX MOBHHUX
a0 MOBJICHHEBUX OJIMHMLb, 3[JaTHUX BHSABUTH, SIKI CJIOBA CIIOJIy4alOTbCS 3 JOCHIIKYBAaHOIO
JICKCHYHOIO OJMHUIICIO, Y SKUHA CIOCiO, SK 4YacTo I BiIOYBAaeThCS 1 IO MOKHA OYIKYBaTH Bif
BUITIAJKOBOTO po3mnosuty [8, c. 20].

VY CBITOBIM JIIHTBICTHILII TOPSJ 13 HAllOHAJbHUMHU KOPITyCaMH BCE YacCTille 3’ SBISIFOTHCS
KOPITYCH TEKCTIB KOHKPETHUX MUChbMEHHUKIB. KT KOHKpeTHOro aBTOpa Jjae€ 3MOry BHBYATH 110JIEKT
MUCbMEHHMKa B IuticHOCTL. CTBOpeHHs Kopmycy TBOpiB P. IBaHmuyka, Ha Hauly IyMKy, CTaHe
BO)XJIMBUM IOCTYIIOM Yy po3po0JieHH] KOPIYCY YKpPaiHChbKOT MOBH, a TaKOX BaXJIUBUM JKEPEIIOM IS
JOCIKEHHSI TBOPYOCT1 LIbOTO MUChbMEHHUKA, OCKUTbKU KT I IHCTpyMeHTapiii KOpIyCHOT JIIHIBICTUKU
JIat0Th 3MOTY BUSIBUTH 1 CYTTE€BO PO3ILIMPHUTHU JIEKCUUHUM (OH]] CTIHKUX CIOBOCIOJIYK PI3HOTO THITY U
0COOJTUBOCTI X BUKOpHCTaHHS [35].

PesyabraTtn Ta auckycii. O0’€kTOM BUBUEHHS TPAJULIIITHOIO MOBO3HABCTBA JJOBIUi yac Oyio
cioBo. 3aBmsiku mparsiMm . ge Cocropa HayKOBHUE IHTEpeC 3MICTHMBCSA 31 CIOBa Ha CHHTarMaTH4HI
3B’si3ku. CBoro uacy III. bayuri [6] 3a3Ha4aB, 1m0 B MOBJICHHI CJIOBO HE € 130JIbOBAHOIO OJIMHMIICIO, a
gepe3 acolriaiii 3aBK I KOMOIHY€EThCS 3 IHITUMU clIoBamH [6, c. 67].

Crnosy4yyBaHICTh CJIOBa — «HOro 3[ATHICTh BCTYNAaTW 3 IHIIMMM CJIOBaMM Yy CIIOJYYEHHS 3a
MEBHUMH CHHTAKCUYHHMHU MOJIEJISIMM, SIKI 3aJIeXKaTh Bi JIEKCUKO-TPAMaTUYHUX XapPAKTEPUCTUK Ta
CEeMaHTHYHUX TIKJIACIB CJIOBA I BUKOHAHHS TIEBHUX HOMIHATUBHUX 1 KOMYHIKaTUBHUX 3aBIaHby [ 18].
Hanexutp 3a3HaunTH, 1110 Y CITOBHUKY JIHIBICTUYHUX TEPMIHIB 8A/IeHMHICIb 1 KOIOKAYIS € CAHOHIMaMU
JI0 TEPMIHA CHOJIYYY8AHICMb — «3BUYHE aCOIIIFOBAHHS 3 IHIIMMHU clioBamm» [21, c. 28], «3maTHICTh cioBa
CTBOPIOBATH HaBKOJIO ceOe MEeBHI BUIbHI MO3HUILIT, IOTEHLIMHY CIIOMydyBaHICTh» [21, c. 24].
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Binomo, mo xoMOiHaIlii ClliB MalOTh PI3HUNA CTYIIHb CTIAKOCTI 3B’S3KYy MDK KOMIIOHEHTaMHU.
3ajeXHO BiJ 3HAYEHHS I[bOI'O IMOKA3HUKA CJIOBOCHOIYK MOYKHAa BHU3HAUUTH SK CTiKi ab0 HeCTIHKI
KOMIUIEKCH 1110, CBOEIO YEProlo, JIa€ 3MOTY BUOKpEeMHUTH: (ppazeosoridmu abo imiomu (bumu 6atiouxu),
KOJIOKallii ab0 HEBUIbHI CIOBOCHONYKH (necumicmuyHuii Hacmpit, aOCONOMHUL CHOKIl), BUIbHI
CIIOBOCTIOJTYKH (Kpyeauti M'sa4, 20860pumu 20J10CHO).

VY craTucTUYHIN JIHIBICTUII BUKOPUCTOBYIOTh NOKa3HUKHU acorjiauii (Ml-score, t-score u log-
likelihood Ta iH.) mns oOuMCIEHHS CTymeHs OJIM3BKOCTI MDK KOMIOHEHTaMH. Takui Mmiaxif
IPYHTYETbCS Ha 3HAXO/DKEHHI n-rpam (6irpam abo TpUrpam TOIIO) y MeKax 3aJaHoro Jiara3oHy, TOMY
BO)XJIMBUM KPUTEPIEM 1] 4aC JOCHIIIPKEHHS CIIOJIy4yBaHOCT] € KOHTEKCT.

CroroHi icCHye NMpUHANMHI JIBa OCHOBHI MIIX0aU A0 po3yMiHHA (paszeosnorii. [IpencraBHuku
BY3bKOTO minxoay [24; 29; 32] no ¢pazeonoriyHoro (oHAy BIIHOCATH (Ppa3eosoriyHi 3pOLIEHHS 1
€ITHOCTI — «CTIMKI CTPYKTYPHO-CEMAHTHUYHI CIIOJTYYCHHS CITIB, 3HAUYEHHS SIKMX HE BUBOJISTHCA 31 3HAUECHB
HOT0 KOMITOHEHTIB, 1 SIKI BUKOHYIOTh (DYHKIIIIO OKpPEMOTO 4ieHa pedeHHs» [32], 1 (paseonoriuni
CIIOBOCTIOJIYKM — «CTIMKI y B)KMBAaHHI CJIIOBOCIIONYKH, IO CKJIQJAIOTHCS 31 CIIB 3 BUIBHUM Ta
(dpazeosioriyHo 3B’s3aHUM 3HaYeHHsM [34, ¢. 194]. [IpuxunsHuky mmpoxoro miaxony [1; 4; 19; 25] mo
(hpazeosoriyHOTO apceHaly 3aly4aloTh TAaKOXK TMPHUCIIB’S, TPUKA3KH, KPWJIATI BHUCIOBH, IITAMIIH,
KJIlIIe, €TUKETHI PopMyiu, KaiaMmOypH, CKJIAJICH1 TEPMIHH TOIIIO.

Hanpuknan, O. AxmaHoBa TpakTye (pazeosioTi3M SIK «CIOBOCIONYKY, Yy SKId CeMaHTHYHA
MOHOJITHICTh (LIUTICHICT, HOMIHAIlIT) TIEpEeBaXa€ HaJ CTPYKTYPHOIO PO3AUIHHICTIO CKJIAZOBUX HOTO
enemMeHTiBy [2, ¢. 503-504]; M. AmidepeHko — «Hapi3HO OPOPMIICHHH, aje CEMaHTHYHO ILTICHUH 1
CHUHTaKCUYHO HEMNOAUIbHUM MOBHUI 3HaK, SIKMA CBOIM BHUHUKHEHHSM 1 (YHKIIOHYBaHHIM
3000B’s13aHUI (PpazeMOTBOPUIM B3aEMOJIT OJMHUIIL JIEKCHYHOTO, MOP(OJIOTTYHOTO Ta CUHTAKCHYHOTO
piBHIB» [31, ¢ 708]; C. €EpMONEHKO — «IEKCHUYHO HEMOJIUIbHE, CTIHKE Yy CBOEMY CKJIai, IIUTICHE 3a
3HAYEHHSIM CTIOJYYCHHS CIIIB, 1110 BIITBOPIOETHCS B MOBI» [34, c. 194].

Hanexutp 3a3naunty, mo @O, He3BaKarouu Ha CBOIO CTPYKTYPHY MOOYIOBY 1 BIANOBIAHICTH
CTPYKTYPHHUX MOJIEJIeH IOOYI0BU TpaMaTUYHUM MOJICTISIM BUTBHUX CIIOBOCIIONYK, BIIPI3HSIOTHCS Bil HUX
CEMaHTUYHOIO IUTICHICTIO, 1IIOMAaTUYHICTIO, CBOEPIAHICTIO 3HAYEHHS IJION0 MOPIBHSHO 31 3HAYECHHSIMU
HOro KOMIIOHEHTIB, 1110 BUHUKAE B PE3y/bTaTl iXHHOIO MOBHOIO ab0 YaCTKOBOTO MepeocMHCiIeHHS. o
TOTO K (Ppa3eoIori3MU € JHKEPETIOM 00pa3HOCTI Ta €MOIIHOCTI, 3aBJIaHH SIKUX YBUPA3HUTU aBTOPCHKY
MOBY Ta MOBJIEHHS IIEPCOHAXIB, 1HIMBIIyaIi3yBaTu OIOBLIb, YTUIMTH el MUTLS, BiJOOpa3sUTH MOBHY
KapTUHY aBTOpa Yy BHUIVIAAl CTIMKMX Y3yaJlbHMX BHCIOBIB Ta cioBocnonyk. OTxe, ¢pazeonocizm
PO3YMITUMEMO SIK CIIOJy4eHHS JBOX Ta OUIbIIE CJiB, JIEKCHYHO CTIAKY, CEMaHTH4YHO IIUTICHY,
CHUHTAKCUYHO HEMNOUIbHY, BIITBOPIOBaHY 1 MEPEBAKHO EKCIPECUBHY KOHCTPYKILIIO.

VY cydacHii JIHTBICTUII YacTO TOCITYTOBYIOTHCSI TIOHSTTSM Kojokayis. Y HAyKOBHH OOIT 1ei
tepMmiH yBIB k. P. ®pop3 y Mexax OpHTAHCHKOTO KOHTEKCTyalli3My. 3rOJIOM y MeXaX KOHTEKCTHO-
OPIEHTOBAHOTO TIIXO0Ty TOCTIHKEHH Koytokartii [9; 14; 22; 23] 1ieit TepMiH 3aCTOCOBYBAIH JI0 YaCTOTHUX
CHUHTarMaTUIHUX KOMOIHAITIH CITIB, HABITh JIO TAKUX, MDK SKAMH HEMA€e 0COOTMBIX CEMaHTHYHHX 3B’ SI3KIB.
3apa3 Take PO3YMIHHSI IIbOTO TIOHATTS XapaKTepHE i1 JOCITDKEHb 13 KOPITYCHOI JIHTBICTUKU 1
nexcukorpadii. OnHaK HAISKUTH 3ayBAKUTH, 10 MPUXMIBHAUKA CEMAaHTUKO-CHHTAKCUYHOTO Timxoxy [1;
15; 16; 26] cTBepmKYIOTb, 110 KOIOKAYII € KOMITICKCHUMH CEMaHTUKO-CHHTAKCUYHUMH O TUHUISIMH, SIKUM
BJIACTHBA CEMAHTUYHA, CHHTAKCUYHA i AMCTPUOYTHBHA PETYJISIPHICTb.

[IpoananizyiiMo BiIOMI BHM3HA4YEHHS TEpPMIHA KoJlOKayisi: TUIIOBE OTOYEHHSI CJOBa, 31
CEMaHTUYHUM 3B’SI3KOM MDK il KOMITOHeHTamu [14]; ocoOimBe ceMaHTHYHE TOEAHAHHS CIiB (0a3m 1
KoJsiokara) [16]; «cymicHa mosiBa JIBOX OJMHMIL y TEKCT1 y CrelU(pIUHOMY OTOYeHHD» [26, c. 324];
«CHUHTarMaTH4yHa acoliallis JEeKCUYHUX OJUHMLIb, SIKy MO>KHA BUMIPSTH, OYKBaIbHO, SK IMOBIPHICTD,
10 TPAMUTHCS N, SIKIIO BIIJAIATH Bi OJWHUIN X OAMHUIN a, b, o» [15, c. 258]; criiiki HeimioMaTH4H1
(dpa3u 1 KOHCTPYKIii [7]; «3BUYHE acCOIIIIOBaHHS CJIOBA 3 IHIIMMHU CJIOBAMHU B PEUEHHSX, [...] IO
BU3HAYAETHCS K «HOBHMM CHOCIO aHAI3Y CHHTAarMH, SIKUM IPYHTYETbCS HA JIEKCHUHIN OYIKYBaHOCTI
KOPHCTYBa4yiB MOBU CTOCOBHO WMOBIPHOCTI TIOSIBM TUX YW THUX KOMOIHAIINA JIEKCUYHUX OJUHHMIIb, SK1
TBOPATH pa3oM cuHTarmy» [21, c. 28].
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O. AXxmMaHOBa PO3MEXOBYE KoOJoOKamii 1 (pa3eosorisMu, CTBEPKYIOUH, IO MDK
(bpa3eosOriyHUMU OJUHULIAIMU 1 BUIBHMUMHU CJIOBOCHOJYKaMH ICHY€ OUYEBHJIHHH 3B’S30K, OCTaHHI €
OCHOBOIO JJIsl YTBOPEHHsS (pa3eosorisMiB pI3HUX BHIIB, fKI MOJIOHI JO CTPYKTYpH BUIbHUX
cioBocriociontyk [1, c. 166]. 1. JleMeHTbeBa CTBEPIUKYE: «SIK OAMHHUIIT MOBHU KOJIOKAIS € JIEKCHKO-
CEMaHTUYHUM PI3HOBUOM CJIOBOCIIOIYKH, II0 BIAHOBIAHO IO BHYTPILIHHO CEMAHTUYHOI CTPYKTYPH
MICTUTbCS MDK BUIBHUM 1 (pa3eosoriyHuM moeaHaHHaM» [12]. A. barapsH Ha3uBae KosoKailii
BUIbHUMH  CJIOBOCHOJYKAMH, OCHOBHOIO O3HAKOI SIKUX € BIUIMB TIEpIIOTO €JIEMEHTYy Ha
nependavyBaHicTh 1 KIMOBIPHICTh MOSIBU HACTYIIHMX CJIIB, B TOW 4Yac sIK ()pa3eosIoridHi CHOJIYYEHHS €
00’eTHaHUMH 1 B3aEMO3AJICKHIMHU eJieMeHTamu [5]. M. BraBaribka 3a3Havae, 110 «KOJIOKAITii 3aiiMaroTh
MIPOMDKHE TIOJIOKEHHSI B CUCTEMI MOBH, Ha Mexi (ppazeosorii 1 jgexcukosorii» [33, c. 20]. A. Koyi
HaroJIonrye Ha HeMeTaOpUIHOMY XapaKTepl KOJOKAIliH, 0 U BiIpi3Hse iX Bix (pa3eosorizmis, SKUM
BJIACTMBUM BUCOKHH cTymiHb MeTadopudHocTi [10]. Kookarrist — 11e He BUMaIKOBE CHOTYYECHHS JBOX 1
OLUTbIIIe OJMHMIIb, 110 XapaKTEepHE Il MOBU 3arajoM, 1 JJisl TEKCTIB TIEBHOTO THITYy a00 HaBiTh IS
(mim)BUOIPKM TEKCTIB, TUM YacoM sIK (Dpa3eosiori3M — L€ «IEKCHYHO HENOJAUIbHE, CTINKE y CBOEMY
CKJIaJ, IIUTICHE 32 3HAYEHHSM CIIOJIyYEHHS CJIB, 1[0 BIITBOPIOETHCSI B MOBI 1, 3a3BUYaii, Mae Gpopmy
croBoCTIONTyku» [34, c. 194].

AHai3 BU3HaYCHb KOJIOKAILII J1a€ 3MOT'y KOHCTaTyBaTH HAsSBHICTh MEBHUX CIUIBHUX O3HAK MK
KOJIOKALIIMH 1 (pa3eosiorisMamu, ajie BIICYTHICTb TOBHOT 1IEHTUYHOCTI.

Kpumepii posmesicysanns xonoxayiti ma gppaseonoizmis

KoJiokauisi ®pazeoJiorizm
HeigiomatnuHiCTh, npsimMe 3Ha4YeHHs | [1ioMaTHYHICTD, MIEPEHOCHE 3HAYECHHS
CJIOBOCTIOJIYKH. CJIOBOCHOJIYKH, BIITBOPIOBAHICTb.
HemoxmBiCTh 3aMIHM OTHUM CIIOBOM. CuHOHIMIYHA 3aM1HA CJIOBOCITOJTYKH.

Koxnwuit €JIEMEHT CJIOBOCITOJTYKH € | He po3uneHOBYyIOTbCS, BUCTYNAKOTh SIK OJUH
HE3AJICKHUM. €JIEMEHT.

Otxe, KOJIOKaLlls — L€ 3BUYHE aCOLIFOBAHHS CJIOBA, SIKE IPYHTYETHCS Ha IMOBIPHOCTI MOSIBU THX
YM TUX KOMOIHAIN JIEKCUYHUX OJMHUIb, SIKI YTBOPIOIOTH CJIOBOCIIONIYKY, 1 Ma€ MEHIIE CEMaHTUYHE
HaBaHTaXEHHs, HDK (PpazeosiorisM. Mu npueaHyemMocs 10 JOCIIIHUKIB, Ha TYMKY SIKHX, (ppa3eosioruHi
CTOJTYYEHHS Ta KOJIOKaIlil MatOTh OLIBIIIE BIIMIHHOTO, HDK CIIUTBHOTO.

o > 10 KOPITyCHOT JTIHIBICTHKH, TO 3aBIsIKH podoTaM Jlk. CuHkiiepa Oys0 BIKPUTO HUISAX /10
HOBOTO PO3YMIHHS CJIOBOCHOJIYKH 3arajioM 1 chopMyIb0BaHO TEOPETHUHI 3aCall KOPNYCHO2O NIOX00Y
BHUBUEHHSI KOJIOKAIiid, mpuxwibHuKamu sikoro € JDk. Cunknep, H. Hapuyk, T.BboGkora, I'. Curap.
BinnoBinHO 10 1IOTO MIAXOIY KOIOKAYii — 11€ CIOMYYSHHS CIIB, IO TPAIUIIIOTHCS B TEKCT1 YacTilie
MopsAZl, HDK 3a BUIAAKOBOIO BiporiaHicTio okpemo [17, c¢. 115-116]. Ile o3nauae, mo nekcuyHa
OJMHULL HaOyBa€ IEBHOIO CEHCY HE 130JIbOBAaHO, a JIMIIE B KOHTEKCTI, OCKUIbKM 3HAuYEHHS
3YMOBIIIOETbCS KOJIOKATaMH — PEJIEBAHTHUMM CJIOBaMH. Y Takuil crocid (opMyBaHHS MEBHOTO
JIEKCUYHOTO 3HAYEHHS € Pe3yJbTaTOM KOJIOKAIli — MO€IHAHHS CIIIB Y JaHOMY KOHTEKCTI, PeryJisipHO
MIOBTOPIOBaHOMY B Kopityci TekcTiB [30, c.137-138].

3 NOSIBOIO €JIEKTPOHHUX KOPIYCIB BHHUKAE HEOOXITHICTh CTAaTUCTUYHOI'O OIpAIFOBAHHS
BEJIMKHUX 00CATIB TEKCTIB, TOOTO 3aCTOCYBAHHSI KOpnycHO-cmamucmuunoeo nioxoody [8; 11; 17; 20; 28],
0a30BaHOIO Ha aHAJII31 CTATUCTUYHO1 3B I3HOCTI.

VY KOpHIyCHIN JIHIBICTULI TOHSTTS KOJNOKAyiss PO3YMIIOTH SIK CTATHUCTHUYHO CTIMKY
CIIOBOCTIOJIYKY, TIO€THAHHS IKO1 iepeadadyBane. Kosokariii — 1ie MOBHI OJIMHUIII MOBH, IO MTOIIIUPEHI B
JIEKCUKO-CEMAHTHYHIM CUCTEMI, MPOTE BXKHUBAIOTHCS 3a CTPOTMMH IMpaBUJIaMU KOMOIHATOPHKHM M
peati3yloTh CBIiil MOTEHITIaN y IPOLIECi YTBOPEHHSI MOBHUX KOHCTPYKILIIH.

Sk Bimomo, (pazeosorisMHU Ta KOJIOKALli € OJHIEI0 13 3HAUYIIMX XapaKTEPUCTHK MOBHOI
ocooucrocti. [lpoananmizyiiMo TpuKIaad BXKUBAaHHS (Ppa3eoyori3MIB Ta KOJOKAIl B TEKCTax
P. IBannuyka. Hanpuxinaz: (1) Pizxo niogie 20108y 0oun i3 depsiuiie, 3ameninanacs cpiona cepea y 8yci,
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8iH nidiuuos 0o medoaxa Omapa, 3apociuil i 6ocull, cmupeHHi o4i 3auuinu cnieom. [P. IBanmuyk.
ManeBu]; (2) Bradex uekag i xeumosascs. Hamazascs 6ymu cnokitinum, ane no miny npooizas oposc,
nepexonnosano 6iooux. [P. IBannuyk. Kpait Outoro nuuixy|; (3) Pione meni 6ce, wo yKpaiucoke, i 5
20MoBuULL NOKIACMU 207108y 3d C8ill Hapoo, 3a 1ozo 3euuai. [P. IBanmuyk. Opnal; (4) Mu eaxce mooi
8i0uyBaIU, WO YKPAIHCbKA HAUIA, 30KpeMd IHMeNieeHYis, CXUTIbHA Neped08CiM 00 KPACHOMOBCMBA |
MPItIHUYMBaA, 00 3apo3yMinoi 3acnokoeHocmi Ui mensayo2o onmumizmy. [P. IBannuyk. bo BiitHa BiliHOIO];
(5) 4 ueut He mycunu mu cmasamu 8opozamu, Mo 00’ €OHamu 6aul I HAW HAYIOHANLHUL NOMEHYIAT 8
bopomwvOi npomu cninbHozo eopoea, sikum € Hineuuuna i Mockea. [P. IBannuyk. Boraenni croBmu]; (6)
Ha banvzamina?!— eucyknyse CyxoposcoKuil i, He CMpUMAasuiuch, 2010CHO 3apezomas. [P. IBaHnuyk.
Bona 3 xamenio]

VY peuennsx (1-3) cIOBOCHONYKW 3atimu eHi6OM, npodieac Opodic, NOKIACMU 20108 €
MpUKIIAZIOM (ppa3eosoridmMiB, BOHM CEMAHTUYHO W CTPYKTYpHO IUTICHI, OOpa3HI W EeKCIPECHBHI:
npobicac Opodc — TPEMTITH Bijl XBUJIIOBAHHS, HEPBOBOTO HAMPYXKEHHS; 3aumu 2eHIiGOM — CUIBHO
PO3CEPANUTHUCS; NOKIACMU 20J]108) — 3aTUHYTH B OOpOTHOL. ABTOp 3a JOMOMOIOI0 CTIAKHX BHCIIOBIB
YBHpPa3HIOE MOBJIEHHS IEPCOHAXKIB, B1I0OpaXkae CBOT IHTEHIIIT Ta i€l

Peuennst (4-6) MaroTh y CBOEMY CKJIQJl KOJIOKAIIIl: YKpaiHCbKa Hayis, cmasamu 80pO2amiu,
eonocho  3apecomas. 1li KOHCTpyKIli BiTOOpaXkarOTh 3BUYHE AaCOIIFOBAaHHA CJIOBAa, MAaloTh
HEIIOMaTUYHUN XapaKTep, IXHE MOE€IHAHHS B TEKCTI nepeidaueHe KOHTEKCTOM.

CrpykTypa KOJOKalllii TpeICTaBlieHA 3al&KHUMH 3B SI3KAMH ~ MDK ~ KOMIIOHEHTaMH
CJIOBOCIOJIYKH: OCHOBHOTI'O €JIeMeHTa (HO0/1a) 1 3aJIekHOro (Kosiokara). Kosokarii Mo>KyTh MaTH KUIbKa
BapiaHTIB KOJIOKATIB, 110 HAJIEXKATh HOJTY, A0 TOTO K 3B SI30K MDK HOJIOM 1 KOJIOKaTOM JIOCUTh THYUKUN
[26], im BimacTmBa ymoBHICTh. Hampuknan, Hayis ykpaincoka, emmuiyHa, NOMMUYHA, cmMasamu
gopozamu, Opy3sMU, 20J10CHO, panmogo 3apecomamu. Hooy 1 KoJOKaTy BiacTMBAa CEMaHTHYHA
CaMOCTIMHICTb 1 BIJICYTHICTh JIEKCHKaJi3alii cioBocnoiayku. L{i kputepii 3amepeuyroTh CEMaHTUUHY
LUTICHICTh U 11I0MaTUYHICTh, XapaKTEPHUX (pazeosori3Mam.

BucHoBKM Ta nepcneKTHBH MOAAIBIIOT0 A0CTiKeHH . 3 aHan3y neiHilii ¢hpazeonocizm Ta
KOJOKAYisi MOXKHA CTBEpKYBaTH, L0 00uaBa ()EHOMEHM MalOTh BHIVIS CJIOBOCIIONYK, OJJHAK
(bpazeonorisMy BJIaCTUBAa CEMaHTMYHA LUIICHICTh, CTPYKTYpHa HEMOJUIbHICT, METaQOPUUHICTD.
Konoxkariiss Ik KOHCTpYKIIISI Ma€ CTPYKTYPY BUIBHOI CIIOBOCIIONYKH, MIAMOPSAKOBAHOI IIUTICHOCTI
3HAYEHHS BUCIIOBY, 1 BIIaCTHBA PETYJSPHICTh Y’KUBAHHS Y KOHTEKCTI, 1151 CJIOBOCIIONYKA TPAIUISIETHCS B
TEKCTI YacTillle MOpsJl, HDK 32 BHUIIAJKOBOIO BIPOTIIHICTIO OKpeMo. BilmoBinHO, (pa3eosiorisMu MaroTh
HaMBUIIUK CTYIIHB 3B’ SI3KYy, TAMYACOM SIK KOJIOKAITi 3aiMaroTh MIPOMDKHY JIAHKY MK (hpazeosiorisMaMu
1 BUIBHIMH CJIOBOCIIONTYKaMH BIIIIOBITHO JI0 IXHBOT BHYTPIIIHBOT CEMAHTHYHOI CTPYKTYPH.

[oanpii gocaikeHHs (ppa3eosIori3MiB 1 KOJIOKallli, HAsIBHUX Yy TEKCTaX TOTO YU TOTO aBTOpa,
JIACTh 3MOTY BUSIBUTH HU3KY XapaKTEPUCTUK MOBHOI OCOOMCTOCTI, SIK1, CBOEID YEPror0, HEOOX1IHI JJIst
imeHTrdiKaIi TeKCTIB.
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JleBuenko Enena, Jlorouxas Haranbsi. Pasrpanuyvenve TNOHATHH hpazeonozuzm WM Kowlokauus B
COBpPeMEHHOM SI3bIKO3HAHMH (Ha MaTepuasie kKopmyca TekcroB P. UBanbruyka). CtaThsi MOCBSIILIEHA WCCIIEOBAaHHIO
TIOHATUH ¢hpazeonozusm M KOAIOKAYUss B COBPEMEHHOM $I3bIKO3HAHMH. HeoOxoammocTs auddepeHtmaniy 3THX MOHITHNA
00yCIIOBIIEHA TeM, YTO OIIHM YYCHBIE OTOXKIECTBIIIOT 3TH TEPMHHBI, CUMTAs UX CHHOHMMAaMH, a NIPYTrHe YTBEP)KAAOT 00
OTCYTCTBHMM IIOJHOW WICHTUYHOCTH Mexay HuMu. Llens wccnenoBaHWs — omucath W NPOaHAIU3MPOBATh MOAXOIBI K
TIOHUMAHUIO TIOHATHH @hpazeonozusm W KowOKayus B JIMHTBUCTHYECKUX HCCIENOBAHUAX. B mpolecce HccienoBaHus
OCYIIIECTBIIEH 0030p HaYYHBIX TPYIOB, MOCBSILEHHBIX NPOOIEME COYeTaeMOCTH, (ppa3eonoru3MoB u Koyutokarmit. Crenan
BBIBOJI O TOM, YTO COYETAEMOCTh JIEKCHYECKHX €IMHUIl CTOMT M3ydarh Ha 0Oaze xopmycoB TekcroB (KT), mockonmbky mpu
TIOCTPOSHHH TEKCTa BAXKHYIO POJb MIPAIOT HE TPAJWIMOHHO OIPENeieHbl W30JMPOBAHHBIC JIEKCHMYECKUE JJIEMEHTHI, a
PETYJIIPHO BOCIIPOM3BOJMMEBIE CHHTarMaTHYeCKHe CTPYKTYphl. B cTaThe IpencTaBieHbl TONKOBAHHME BBIIICYKa3aHHBIX
TEPMHUHOB B JINHTBUCTHYECKUX CIIOBApSIX, HAYYHBIX UCCIIEIOBAHNSAX OTEYECTBEHHBIX U 3apYOEKHBIX YUEHBIX, 0000IIEHHO HX
ONpeJIeNeHus], POCIIEXEHbI KPUTEPHU Pa3rPaHUIeHUsI 3THX TOHATHIH. O000IIEHO, UTO (hpa3eosioru3M — 3TO COUETaHHEe IBYX
u Oonee CIOB, JISKCHYECKH CTOWKas, CEMAHTHYECKH IIEJIOCTHASI W CHHTaKCUYECKH HENEIMMasi, BOCIPOU3BOIMMAs U
UIOMATHYecKasi KOHCTPYKIMS, KOJUIOKAIMS — 3TO OOBIYHOE AaCCOLMUPOBAHMS CJIOBA, OCHOBAHHOE HAa BEPOSTHOCTH
TIOSIBJIEHUS TEX WM WHBIX KOMOMHAIMK JIEKCHYECKUX EIWHHI] C HeOONBIIONH CEMAaHTUYECKOH Harpy3Koi B OTIMYHE OT
¢pazeonorusma. B pabore nprBeeHbI IPUMEpPHI ATHX MOHATHI Ha Matepuaie Kopiyca TekcrtoB P. ViBaHbrayka. BersicHeHo,
4yro (QpaszeonorusmMaM MPHCYIM  HIMOMATHYHOCTh W METa(OPHUHOCTh, KOUIOKAIMK 3aHUMAIOT MECTO MEKIY
(pazeonorn3MamMu U CBOOOZAHBIMU CIIOBOCOYETAHMSIMH B COOTBETCTBMM C HMX BHYTPEHHEH CEMaHTHYECKOH CTPYKTYPOM.
YKa3aHo, UTO MOHATHE «KOJUIOKALIMsD) ceidac HalLIO IMMPOKOE IMPUMEHEHHE B KOPITYCHOW JIMHTBHCTHKE, TIOCKOIBKY ATH
SI3BIKOBBIE €IMHUILIBI IIMPOKO PACTIPOCTPAHEHBI B JIEKCHKO-CEMAaHTUUECKON CUCTEME M UCTIONB3YIOTCS 110 CTPOTHM IpaBUiiaM
KOMOMHATOPUKH. 3aMEYEeHO, YTO HCCIIEIOBAHMS S3bIKOBOM MAJIUTPhI MHUCATENS C MOMOLIBI0 (ppa3eoorn3MoB 1 KOJJIOKAIH
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aBTOpa IIO3BOJIUT OIMCATh JIEKCUYECKHH apceHal, HpI/IcyH_II/Iﬁ €ro MAUOJICKTY, 4YTO B CBOKO O4YEpPCAb IO3BOJIUT
I/I,Z[CHTI/I(l)I/IKaIlI/IIO €ro TCKCTOB CPEAN APYI'HX.
KiroueBbie cjioBa: COYCTAEMOCTD, (bpaSeOJ'IOFI/BM, (bpa:;eonorm, KOJIJTOKAIus, KOpITyC TEKCTOB, KOJIJIOKAT, HO.

Levchenko Olena, Lototska Natalya. Distinction Between Idiom and Collocation in the Modern Linguistics
(Based on the R. Ivanychuk’s Corpus Text). The article deals with the study of the concepts idiom and collocation in
modern linguistics. The need for the differentiation of these concepts is due to the fact that some scientists equate these terms,
others insist on the absence of an entire identity between them. The main purpose of the research is to describe and analyze the
approaches to understanding idiom and collocation in linguistic studies. The paper includes a review of scientific works on the
problem of connectivity, idiom and collocation. The study of the connectivity of lexical units should base on the corpus texts,
because regularly regenerated syntagmatic structures play a significant role in the text construction. The article presents the
definition of the above-cited terms in the linguistic dictionaries, scientific works of national and international scientists, the
synthesis of determinations, the criteria of their distinction. It is concluded that idiom is a combination of two or more words,
it is lexically stable, semantically integral and syntactically indivisible, reproducible and expressive construction; collocation
is a word association, which is based on the probability of the appearance of certain combinations of lexical units with low
semantic meaning in contrast with idiom. The combinatory ability of language units, collocability, is one of the linguistic
laws. In corpus linguistics collocation is the word combination used in the text together more often, than used at random
probability separately. Many modern authors and most of corpus linguists understand collocations as statistically determined
set phrases. Idioms are characterized by expressive and metaphorical nature, meanwhile collocations due to their internal
semantic structure are placed between idioms and free word combinations. The article presents examples of idioms and
collocations on the basis of R. Ivanychuk’s corpus texts. In consequence of the research it is noted that the author’s vocabulary
research based on the above-cited concepts will allow to describe the lexical arsenal of writer’s idiolect and will make possible
to identify his texts among others.

Key words: connectivity, phraseology, idiom, collocation, corpus texts, collocate, node.

YIAK 811.111.81°42
Ipuna Jlecuk, Onena I'ananuyk-Tapnascoka

CHEIU®IKA PENPE3EHTAIIIL IPOHIi B CYYACHOMY BPUTAHCBKOMY
MHOJITUYHOMY MEJIA-IUCKYPCI

Y crarri gocnmipkeHO Tpouiec ipoHizamii B TIOMITHYHOMY JHUCKYPCI SIK TIPOSB  3arajbHUX —YCTAHOBOK
MOCTMOJIEPHICTCHKOI CAMOCBIIOMOCTI. 3’5ICOBaHO, IO ()EHOMEH ipOHii B MOMITUYHOMY AUCKYPCI € MOICIUTIO CY4acHOTO
CBITOCTIPHUAHATTS TONITUYHHMX pealid SK CEMaHTUYHO HEOJHO3HAYHHX, IHTEPTEKCTYallbHHX, KYJIHTYPHO 3YMOBJIEHHX
KOMITOHEHTIB TIOCTMOJIEPHICTCHKOI MYITBTUMEITIHOT KapTHHH cBiTY. [1ormsi Ha ipoHIio sIK CHHTE3 11€0JIOrYHOTO MPOLECy i
JIHTBICTUYHOTO SIBUIIA JIaB 3MOTY OIUCATH Crienndiky MexaHi3My (YHKI[IOHyBaHHS ipOHii B OPUTAHCHKOMY TONITHYHOMY
Meia-aucKypcel. [poHist Moxe peanizoByBaTHCS JIHIBICTHYHHUMH 3ac00aMH BCIX MOBHHX DIBHIB 32 YMOBH iX BXKHBaHHS B
KOHTEKCTaX, SIKI HECyThb CMHCJIOBY ABO3HAa4HICTh. Cepe; CTWITICTHYHUX 3acO0iB CTBOPEHHS IPOHIYHOIO CMHCIY B
aHIJIOMOBHOMY TOJIITHYHOMY JHCKYpPCI TIEPEBRKHO BXKMBAIOThCS MeTadopH, mNepudpasd, NapagoKcH, JOBEICHHS [0
abcypy. 3HAYyYIIOK PUCOK CYYaCHOIo MOJITHYHOIO JUCKYPCY € ipOHis UTATHOTO ¥ aJlFO3MBHOTO THUIIB. Pi3HOrO BUIY
LMTATH, AJTI031i, peMiHICIIEHIii, 110 € CBOEPILAHIMH «TEKCTAMH B TEKCTI», PO3IIMPIOIOTH IHTEPTEKCTYaIbHY PAMKY MOJITHYHOI
cTarTi i (QYHKIIOHYIOTH SIK MEXaHi3MH peaiizawii ipoHil. Y OpHTaHCBKOMY MOJITHYHOMY MeAia-THCKYpPCi IHTEHCHBHICTh
IPOHIYHOI HACMIIIIKK MOXKe OYTH Pi3HOIO: 11 CTYITIHb KOJIMBAETHCS BiJl JIETKOL, IPYKHBOI Ta I0OPO3UWINBOIL 10 31101, Yi/UBOI,
capkacTi4HOI. CTyHiHb HACMIIIIKH 3aJISKHUTH BiJl eMOLIIHOI HACHUEHOCTI KPUTHUKH, SIKY TIepelia€e ipoHis.

KnrouoBi ciioBa: nmomiTHYHUN JUCKYpPC, MOCTMOJEPHICTChKAa MYJIbTHMEiiHA KapTHHA CBITY, 1POHIs, 1pOHIYHMIA
CMHUCIT, CTUITICTUYHI 3aCO0H.

IlocranoBka HaykoBoOi mpodJjeMM Ta ii 3HAYeHHA. Y Cy4acHIM NOJITUYHIN KOMYHIKAIii
[IOMITHAa BUpa3Ha TEHJIEHI J0 BUKOPHUCTaHHS €MOLIMHOI Ta ekcrnpecuBHOI MoBH. Ll TeHneHiis
3yMOBJIEHA KJIIOUYOBMM 3aBJIaHHSM YYaCHHKIB IOJITUYHOI KOMYHIKaIlll, sIka IOJsra€ HE B MPOCTIH
nepefadl MeBHOro oOcsry (aktuynoi iH(opmaiii, a B mepenadl BJIACHOI MOJENl CHPUHHATTA
MOJIITUYHUX Peaiid 1 B 3IHCHEHHI MAaKCUMAJILHOTO BIUIMBY Ha CBIIOMICTBH ajpecara. 3 1bOT0, CBOEIO
Yeproro, BUILIMBAE OCOOIMBA POJIb Y CYYacHUX MOMITHYHUX TEKCTaX IpoHii sk 3aco0y (opMyBaHHSA
BIIMIOBITHOTO €MOLIIHHOTO (P)OHY 1 CTaBJIEHHS /10 MOJITUYHUX (DaKTIB, SIBUIL, O/ Ta AISYIB.
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